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KEMENESALJA 
VEGYES TARTALIÜ FÜGGETLEN LAP 

Keejelen mindé* vasárnap regjei 
Befizetési á r a : Egeaz érre 8 korona, UUmt 

korona, negyedem 2 korona. 
Keres szám ára darabonként 20 fillér. 

— Sxerkeutiiéfl éi UaiiUratalT— 
Dinkgreve, Nándor könyvnyomdája CeikkW.H.-
ide iotézendők a szellemi részt illető köziem-;. 

hirdetések és m i n - ' e n n r m ü f'-nzilleMtek. 

A földrengés által sújtott 
. olaszokért. 

(B) A délolaszországi katasztrófa, 
amely sok ezer és ezer emberi életet 
és mérhetetlen vagyont pusztított el, 

"az egész—művelt világon mélységes 
részvétet keltett s arra bírta a nemze
teket, hogy segítségére siessenek az 
elemi csapástól lesújtott országrész 
szerencsétlen lakosságának. Mindnyá
junkra, az egész emberiségre nézve, 
vigasztalásul szolgálhat a részvétnek, a 
szeretetnek, az irgalomnak ilyen fényes 
és dicséi megnyilatkozása. Áz egész 
földön — mondja Lomhroso — mintha 
ledőltek volna a vallás, a faj, a nem
zetiség, a nép, a haza korlátai, egy 
gondolat, egy érzés lángjában dobogtak 
össze a szivek. Segíteni és tenni, ál
dozni és szeretni! Magyar részről, Vas

vármegyében is, már eddig is sokan 
áldoztak a jótékonyság oltárán, dr. 
István—V-Ucaos-^-szomballiélyi Ttregyés^ 
püspök ur őméltósága pedig imént ki
adott körlevelében szívhez szóló szavak
ban hívja fel papságát és híveit, hogy 
gyakorolják az irgalmasság testi csele
kedetét: siessenek a . földrengés által 
sújtottak részére — kiki tehetségéhez 
képest — adakozni. ~~ 

Az a következményeiben mérhe
tetlen nagy szerencsétlenség — Úgy
mond — amely a mült év december 
28-án &- Sziczilía és Calabria nagy ré
szét pusztító tenger- és földrengés foly
tán az emiitett országrészek lakosait 
érte, első sorban az egyház szivét érin
tette. Akik a végpusztutás örvényéhez 
jutott szerencsétleneknek segítő kezet 
nyújtottak, azok közt az egyház feje, 
szentséges atyánk volt a legelső. E leg

magasztosabb példa kell, hogy a mi 
szivünket is könyörületes szeretetre 

Thditsa a mélyen su|tott embertársain-
kat ért megrendítő szerencsétlen, ég — 
s ennek folytán küszöbön álló éhínség 
— és ezerféle más szükség, nemkfilön-
ben a templomokat, egyházi épületekét, 
virágzó egyházi intézményeket pillanat 
alatt rombadöntő nagy veszteségek 
láttára 

Elrendelem, hogy f. évi febr. hó 
2-án Gyertyaszentelő Boldogasszony ün
nepén egyházmegyém minden templo
mában, hol plébániai istenitisztelet tar- -
tátik, a szicziliai és calabriai füldren-
gás által sújtottak fölsegélyezésére gyűj
tés rendeztessék, melyre a hívek né
hány buzdító szó kíséretében az előző 
vasárnapi szentbeszéd alkalmával figyel
meztessenek. Az így begyült kegyes 

T A R C A . 

A pénzről. 
— A pénz fogalma, eredete és szerepe a 

magyar nemzet történetében. — 
Irta : Lei»i Li |oi. 

(Folytt ' is) 

Mint tndjuk, a Wesselényi-féle öiszees-
küvésnek ezek voltak főszereplői s hogy az 
összeesküvés utan nly keményen lakoltak, an
nak lőleg gazdagságuk volt az oka. Nádasdyra 
még maguk a bécsiek is azt mondták, hogy 
csupán nagy gazdagsága miatt kellett meg
halnia. Akit a kincsszomjas és magyargyű
lölő Kolonics éisek ki nem végeztelett, an
nak vagyonát kobozlalta el. . így Rákóczyval 
400 ezer forint váltságdíjat fizettetett. A Ná-
dasdy gyermekeknek az ~ óriási vagyonból 

rc-<ak 15 -zer forintul, hagytak egyenkint. Az 

elkobzott javak tiszta jövedelmét Kolonics 
ÖCO ezer frtra becsülte, pedig jórészc elkalló
dott a hűtlen sáfárok kezén. 

Lipót különben maga sem tudott bánni 
a pénzzel és jelentéktelen dolgokra veszte
gette. Szenvedélyesen kártyázott, de mert 
nem tudott játszani, -mindig vesztett Az ud
vartartás egy milliónál többe került, pedig 
az egész kamara jövede'me csak 2 és fél 
millió volt. így hát megint csak a szegény 
katonák nem kapnak három evig zsoldot L i 
pót azután egyszerűen elrendelte, hogy min
den vármegye tartsa el a területén levő ka
tonaságot. A bécsi fináncok kieszelik a fo
gyasztási adókat; 2 font húsra egy dehár, 1 
akó borra 30 dénár, 1 itce pálinkára 1 dé
nár adót vetnek; sőt még * a csizmára is 
adót akartak .a-tni. egy párra 13 garast. Az 
uj adó volt első terjesztője áz alkoholizmus
nak, mert míg azelőtt a pálinkafőzés tilos 
volt, most accts já r t a kincstárnak, tehát 
megszűnt a tilalom. 

De a sok adózás, párosulva a vallási 
sérelmekkel, megteremti a bujdosó kurucokal. 
akiknek legelőször gróf Thököly Imre volt a 
vezérük. Thököly nemcsak bátor katona volt, 
hanem a pénzzel is tudott bánni Jószágait 
jól kezelte és költségvetést is csinált Thököly 
sorsát a törökhöz kötötte, akinek azonban 
leáldozóban volt a szerencse-csillaga, mert 
XL Ince pápa elhatározta kipuszütásukat és 
ezen célból az örökös pénzzavarban levő 
császárnak a magáéból több milló segélyt 
küldött és az egyházi javakra is nagy adót 
vetett, ugy, hogy - Becsbe temérdek pénz 
folyt be. 

A törökkel együtt Thököly Is megvere
tett Pozsonynál; Bécsnél pedig teljesen ku
darcot vallott, amiben ismét nagy szerepe 
volt a pénznek, mert Bécs ostrománál,; a 
döntő roham előtt János szász királyt a ta
tár kán 200000 lovasával, megvette és tétlen
ségre kárhoztat tá ." "7^7- " ' t'~ 

(Folyt, töv.) ' : 

T i b o r t z S á n d o r 

férfi és női angol és francia szabó 

C E L L D Ö M Ö L K , S*ffi-n. (Takács-ház) 

Elvállal mindennemű férfi és női angol és francia saabáau 

r u h á k készítését. " " ; • 

Lovagló és sportöltönyök kitűnő szabásban. 

i 
• • 

t 
Tanulóleányok felvétetnek. 



adományok legkésőbb f. é. febr. 7-ig 
hivatalomhoz beküldendők. 

E nemes szívből eredő szavakhoz 
csatoljuk Wekerle Sándor miniszter
elnök. Vaszary Kolos bíboros herceg
prímás és Kossuth Ferenc miniszternek 
a nemzethez intézett fölhívásából a 

későket: - ' — — — i — — 
Nyújtsuk ki-segitő kezünket amaz 

irtóztatón. megpróbált embertársaink 
felé: adjunk az ellennek ennijj. a mez 
nélkül maradottnak ruhára, a hajlék
talannak hajlékot, a nyomoréknak nian-
kót, a betegnek orvosságot, a/ árvák-
nak. özvegyeknek, szomorúaknak és 
kétségbe esettek vigasztalást és reményt. 

Adjatok, adjatok! Adjon ki-ki amit I 

kamatuk fizetnek, de itt is 2 százalékos ked-
vézmé^Pt kapnak, tehát csak 3 százalékot 
lizetnek : 4-szer az egyesület ezen öt. évre a 
megvett allatot bebiztosítja ! — Keltre ennél 
kedvezőbb és biztosabb möd a nemesfaju 
szarvasmarha megszerzésére ! 

Hasonlóan segítséget nyújt a Yorkschier-
sertés megszerzésére : árát egy évre előlegezi. 

mdeni Indákból 
pekingi récékből egy-egy családot ad a vállal
kozó tagoknak. Ha sikerül a tenyésztés, egy 
ét múlva az első szaporalatból duplán adják 
vissza, ha nem sikerül fpL kivesz a családi 
az egyesület kára, árát nem kell .megfizetni. 
Tehát miudeu kockázat nélkül a legjobb fajú 
baromfit.. . ' -

csárdásokra Kadics Béla bandája játszik, a 
keringőkre pedig a honvédzenekar játsza ez
úttal elősször lovag Dobrzyniecki ez alkalomra 
átdolgozott Széchenyi keringőjéL 

H I R E k . 

Velómagvakat kedvezményes áron szerzi 
meg tagjainak, A" szükséges takarmányhoz, 
Különösen korpához sehol kedvezőbb feltéte
lekkel em juthatunk. 

Kitüntetés. Q Felsége a király Dr. Szabó 
Imire klr. járáslíirónak az itélő^ táblabírói cí
met adományozta. 

Sí inieloadas a zárdában- A növendé
kek közremöködésével február tí. és 7-én dél
után 5 órakor színielőadást rendez a zárda 
elöljárósága. Színre kerül:!: »A lourdesi pász-
törieánjka« ^színmű 5 felvonásban) ésII. «Egy 

I c»ég/.e kávé« nigjálék egy felvonásban). He-

adliat és az fetefl—virágos—kertje, az 
áldott narancsligetek, üdülők enyh-
helye, ulas ember" gyönyörűsége, a 
kedves Itália büszkesége újra fölemel
kedik és virulni fog a li könyörületes 
szivetektől, szereteteteknek általa! 

Fát. kóa nhol nincs —oda-

Hogyan dolgozik a Nyngatmagyaror 
. szági gazdasági egyesület? 

Most, mikor minden társadalmi osztály 
szervezkedik saját érdekeinek védelmére, a 
szervezkedés elől nem térhetnek ki a kisgaz
dák sem, hiszen ha valahol szükséges, a kis
gazdáknál ugyancsak elmulaszthatatatlan már 
saját érdek védelme. 

_ S örömmel látjuk, hogy ez a szervezke
dés egyre lolyik, még pedig a leghelyesebb 
irányban. 

A Xyugatmagyarországi Gazdasági Egye-
sület rövid működése alatt is megmutatta, 
hogy a kisgazdákért van, értük fárad, őket 
akarja talpraállilani. szóval igazán a kis
gazdák egyesülete. 

Láttánk mi már más gazdasági egyesü
lelet is, figyeltük működésüket, de ki nem 
elégítettek bennünket. Hisz egész működésük 
egypár gyűlésben, néhány állatdijazásbau me
rült ki ! S gyűléseik tárgysorozata is csak a 
nagybirtokosokat, a képzett gazdákat tartotta 
szem előtt, a kisgazdát nem látta ineg. 

Kpen ebben van a Nyugatmagyarországi 
gazdasági egyesület érdeme, helyes iránya, 
hogy a kisgazdával törődik. 

S hogyan ? 
látogatja a Tfözséget, népszerű előadá

sokban oktatja a helyes és eredményes gaz
dálkodásra. Kipuhatolja bajait, hiányait és 
iparkodik azokat pótolni* orvosolni, gazdasági 
kérdési 
sekYr^szivesen válaszol 

De cselekszik is ! 
Hogy a nemes fajmarhat megszereztesse 

tagjaival, elviszi őket vasárra, ahol maguk 
választják ki azt az állatot, melyet meg akar
nak venni Az egyesület csak felülvizsgáltatja 
és az árát fizeti ki ! B minő feltétellel? — 
l-szór az egy gazdakörhöz tartózó vevők 
egymásért fótállanak; 2-szor az állat árát öt 
év alatt letürlesztik: 3-szor a kölcsön, után 

szinten beszerzi. , 
Szóval bárhol, bármikor lásson szüksé

get a kisgazda, a gazdakör tagja, a központ 
ott van segitő karjával. 

Módja is van benne, mert sok lévén a 
hozzá tartozó gazdakörük száma, mindent 
nagyban tudk beszezerezni s így olcsóbban 
szállítani. '-

Kendez tagjainak kosárfonó tanfolyamo
kat is. 

Ujabbab pedig a hitelszövetkezetek ala
kításával törekszik tagjainak helyzetét javí
tani, boldogulását előmozdítani. 

Ez. az egyesület megérdemli a párto
lást A kis gazda magával tesz jót ha belép 
a Xyugatmagyarországi gazdasági egyesületije 

Széchenyi-bál. 
.Mar a mull évben felkeltelte az egész 

ország érdeklődését az a rendkívül nagysza
bású e» díszes farsangi ünnepség, melyet a 
fővárosban Széchenyi-bál neve alatt tartottak 
meg. Az idén azonban a mult évi sikert is 
felülmúlja a Széchenyi-Bal. mely már azzal is 
kilépett a fővárosi Italok "sablonos soráltól, 
hogy az egész ország előkelőbb társadalmából 
került ki majdnem másfélszáz háziasszonyának 
díszes ora. A február ti án tartandó bálnak, 
melyen Izabella és Auguszta főhercegasszohyok 
es József főherceg a főúri világ legelőkelőbb 
társaságaival együtt jelén lesznek, az kölcsö
nöz az idén érdekességet, hogy a lányok mind 
ibolyadisszel jelennek meg, lehetőleg lilaszinü 
ruhában. A lOvárosi Vigadó hatalmas meretei 
erre az estére ritka látványosságot nyújtanak: 
a lilaszinü szőnyegek és drapériák mellett a 
pálmaligetek, a nagyszabású királyi emelvény, 
melyén a főhercegasszonyok foglalnak helyet, 
ép ugy mint a főliercegasszonyok fogadó- és 
teázó-termének jiazar berendezése. 

A bál élén Andrássy Tivadafné grófné, 

rófné v^ejőházáaie80»y««tey-»rjzéchenyi Béla 
I gróf, koronaőr, Esterházy Móric, ifj. Máiláth 

György. Pallavicini György, Sigray Antal, Szé-
j chényi László és Wenkheim László grófok ál-
ólának, míg a rendezést Dobay István dr. elnök 
; és Schandl Károly dr. másodelnök veze.tik. 

.Művészbizottság gondoskodik a bállal kapcso
latos magyar iparművészeti kiállítási.rendezés-
séről is. A féiiye*ii.vendégek fogadtatását ap
ródok, díszruhás hajdúk . és kürtösök teszik 
változatossá, míg á bevonulásnál Tarnay or
gonaművész játszik harsonásoklól kisérve. A 

leplidij személyenként 40 fillér. A t i sz ta jö-
vedelem az iljnsági könyvtár javára fordittalik. 

Halálozás. Kollai Vidos Márton ostlfy-
asszouyfai földbirtokos, volt megyei csend- . 
biztos, megyebizottsági tag és 1848 —49-iki . 
honvédszázados f. hó 28-án Ostflyasszoyfán 
88 éves korában elhunyt. A közéletben nagy 
szerepkört betöltött férfiúnak tegnap délután 
3 órakor volt a temetése, melyen a nagy 
kiterjedé.-ü rokonságon kívül a megyei nota-
bilitás és közélet tagjai is szép számban 
képviselve voltak. A megboldogultat özvegye, 
két gyermeke és unokája siratja. 

Országos tenyészállat kiállítás. A m. 
kir. földm. miniszter támogatásával országos 
tenyészállatkiállitást rendez az Országos • 
Magyar Gazdasági Egyesület a jövő év június 
havában. Ugyanezen alkalommal egy nagy
szabású, nemzetközi tejgazdasági kongresszust 
óhajt tartani az<tn célból, hogy a világ min
den tájékáról összesereglő külföldi gazdák hű 
képet nyerjenek Magyarország állattenyészté
sének lejlettségeröl. Ezen nagyarányú kiállításra 
nagy jutalomdijak lesznek kitűzve, melyekért 
érdemes lesz a.versenyt föl venni a tenyész
tőknek. Darányi földm. miniszter ezideig 
17.0IKI K-át, Budapest főváros pedig 2,000 
K-át tűzött ki . Ezenkívül számos főúr és az 
0. M. G. E. is tűzött ki dijakat. A napokban 
bocsátotta közre az egyesület felhívásait, me
lyekben felkéri a vármegyéket, hogy járulja
nak hozzá a gazdasági egyesület adományai
ból kitűzendő nagy díjhoz és állatjaikkal ve
gyenek részt" a tenyésztők á kiállításon. A~— 

ervezett kiállítás jun. ti-tól 10-ig lenne nyitva. 
A bejelentési határidő a kiállítandó állatokra 
vonatkozólag febr. 15-ig tart. Térdijak: 
szarvasmarháért 10 K; lóért naponként 4 K 
fizetendő akár szabadban, akár istállóban. 
Sertésekért, juhokért és kecskékért ketrecen-
kint 20 K fizetendő. Részletes tájékoztatóval 
az egyesület titkári hivatala szolgál. -

Az iszákossag elleni szerek k izá rása 
a postai szállításból. A belügyminiszter a 
horvát bánnal egyetértőleg a G. Losley berlini 
cég által »Syrion« néven, valamint a Gtza-
ifísilule londoni B8g" által TCozapor. ' néven 
forgalomba hozott az iszákosság ellen „ hirde
tett szereknek, tekintettel arra, hogy azok 
csak a közönség félrevezetésére és kizsákmá
nyolására szolgálnak, sőt esetleg az egészségre 
is káros hatással tehetnek, a postán való 
szállítását a magyar korona országainak te
rületén" kJSártá. Ehhez képest a kereskedelem
ügyi 'miniszter utasította a postahivatalokat 
hogy fenlnevezeli szereket a postai szállítás
ból kizárt tárgyak gyanánt kezeljék. i y 
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Olaszországi levelek. 
• Irta: FibUn Gynla 

(Folylatíw) 

Amint az óriási oszlopok közöli Unjkálvá 
jutuak a hangok az ember füléhez, valami 
csodálatos érzést keltenek a lélekben. Nem 
tudja az ember, a kupotarvérFe"vissza azo
kat és a raagasságbál hallja-e üzengést; vagy 
pedig a földalatti kriptákból zugnak-e ki a 
különös akkordok? — Néha, mintha nem is 
hallana az ember haligot. Susog a kar. Csak 
sejtve érezzük, mint a mező illatot. Néha meg 
mintha monydörgéjt, égzengést hallana. Mintha 
minden pillér, minden oszlop és hajlás visz-
hangzana, szólna, harsogna. Néha egyes han
gokat' is észrevesz az ember. Kzeknek szépsége 
szüUa teirhataUan. Nem lehet velők—betelni. 
Amint azok kiválnak néha az összhangból és 
egy darabig vezetve a szólamot, megint bele
olvadnak lágyan a karba, olyan hatást kelle-

- nek, mint mikor fény cikázik végig a templo
mon, belopózva a kupola ablakán és végig
simogatja a nagy templom falak óriási felüle
teit; a színesebb dolgok kicsillognak egy pil
lanatra a szinakkordból, világítanak is egy 
rövidke ideig, azután beleolvadnak ismét a 
szürke környezetbe. 

Boldogan rohantam haza kincseimmel a 
Válicanba, a hol a zárdánk volt. A társaim 
már javában ebédeltek. Én is leültem és 
ugyancsak siettem az evéssel, hogy a vonat
ról valahogy le nemaradjak. Végre felkészül
tünk, szé|>en elbúcsúztunk az apácáktól és t i 
zenegy óra táján elindultunk; 

A hölgyek carozzán menték, mi pedig vil
lamoson Kn iitoUcJnak iniuiulum ügyedül 
ültem egy kocsiban. Örvendezve szép Itnnyuy- [_ 
iirihék, amelyek szerényen feküdlek uti-zsáko-
raón, a honnan szépen kinézhettek a villamos
ról, mert jóval magasabban feküdtek, mint a 
nyitott ablak. Én is kibámultam a kocsiból 
semmi rosszat nem gondolva. Hát a mint 
egyszer a zsákomra pillantok, látom, hogy 
nincsenek rajta a könyvek. Az én féltve őr
zött jószágaim eltűntek ! Kiztosan kikíván
koztak a Corsora, ki az uieára. És amint 
rázta őket a villanyos, h-csusztak az ablak 

3. c ' . ' l . 

•Nézzétek ott az öreget, milyen kétségbeesett 
arcot vág U Erre nevetés keletkezett, majd 
női hangokat hallottam, arra fordítottam a 
fejemet,-hát láttam, hogy az egész társaság 
olt állott a .perrou egy zugában integetve a 
kisebbedő anconai vonat utáií és mulatva 
azon a balesetén, ami mindnyájunkat ért. 

Lemaradtak ók is. Áldottam is magam-
oan az istent ér te! 
—.—Merje -még- valaki -azt .mondani, ho 
az olasz vasutak nem pontosak! Nyakon 
vágom. Pontosabbak, mint ahogy illenék lenni. 

Hamar kibékültünk azérj szerencsétlen
ségünkkel.. Megvigasztalt minket az, hogy egy 
nappal tovább maradunk Rómában. 

Visszavonultunk a—zárdába, ahol 
apácák szelíden csúfolódva fogadtak. Ürültek, 
hogy még ott maradunk,, mert a kedves nő
vérek megszerettek minket. Meg is mondták 
nekünk, amire mindnyájan 

. • • - Kóma, 1908. július 7. 

Ma roppant érdekes dolog történt a mi 
társaságunkkal. 

Tegnap táviratot kaptunk a sinai koló
niától, hogy ma estére az anconai hajón le
gyünk, mert utazunk haza — nagy Magyar
országba. Dgy hatott ránk ez a lelegramm, 
mint valami menykőcsápás, mert római tar
tózkodásunkból két napot rabolt volna el 
azonnali utazásunk. Képzelheti, mennyire in
gerüllek voltunk mindannyian a -áenaiakra. So
kan azt akarták kivinni, hogy csak azért is 
maradjunk még Rómában pár napig és men
jenek ők egyedül haza. De többen a mellé a 
felfogás mellé állottunk, hogy cselekedjünk a 
távirat értelmében és utazzunk el a ma déli 
gyorsvonattal, hogy estére már Ancouában le
hessünk. 

Elhatároztuk tehát az elutazást. 

_ gyakorlom az olasz nyelvet. Amicis: »Cuoré«-
j á t és 6. Annunzio : >La Nave<-ját szereztem 
meg, elég drágán. Nagyon örültem nekik, kü
lönösen pedig az utóbbinak, mely a könyv
nyomdái iparnak - valóságos remeke volt. 
Pompás papíron, gyönyörű cimláblával, igazán 
szép, művészi szüvegdiszekkel. Olyan -fejléce
ket és záró-díszeket ritkán láttam, amilye
nekkel a könyv ékesítve volt. Maga a nyomás 
is különleges, nem hétköznapi volt. 

szélére és egy önzetlen pillanatban leugrottak. 
Képzelheti rémületeinél! Nem törődtem 

semmivel, azzal sem, hogy _a villamos őrülten 
rohant és én az életemmel játszom, leugrot
tam utánuk a kocsiról és rohantam vissza a 
villamos vonal mentén, hogy megcsípjem a 
szökevényeket. De hiába kockáztattam az 
életemet, mert nem találtam rájuk. 

Kénytelen voltam felugrani a következő 
villanyosra, mert az idő nagyon előrehaladt 
Mikor az állomás közelébe értem, dördülést 
hallottam. Az Angyal-várban lőttek, ezzjl je l 
zik a delel. Megrémültem. — Istenem,'hisz 
a vonalom 12 órakor indul! Idegesen néztem 
az állomás órájára és borzalom! az is 12-őt 
mutatott! , • . . * ' • 

Hej, hogy rohantam én ki az éttermen 
keresztül, a bámuló vendégek kőzött ki a 
perronra! 

Még olyan futást az u t o l s ó olympiai ver
seny óta világ nem látott! Kinn a perronon 
ráordítottam az első úrra, akit megláttam: — 
• melyik vonat megy Ancnnába? ! !« — Sze
gény igen megrémült, ijedtében nem is tudott 
azonnal felelni. Csak hebegett. De végre meg
értettem, hogy azt mondja: >ő nem tudja, 
mert nem vasúti, de kérdezzek meg egy ál
lomási szolgát< Meg is pillantottam egyet, 
r áis csaptam azonnal, mint a vércse a ve
rébre: hot van az anconai vonat? !> — Az 
pedig kivette zsebéből a kezét és nyugodtan 
mutatott egy füstölgő vonalra, mely méltósá
gos robajjal zakatolt ki a pályaudvar üveg
tetője alól és csak annyit mondott: >e partito.. 

Oh én tudtam jóL mit jelent ez az 
olasz szócska és megsemmisülten meredtem 
magam elé. A vonat >partito.< — Az egész 
társaság pedig rajta, viszi a jegyeimet és 
engem egyedül itt hagy üres zsebbel ebben a 
maccaróni faló országban, annak is a kellős 
közepében. Nagyon elkeseredtem. Az arezzói 

Vonatunknak pont déli 12 órakor kel
lelt indulni. Kimentünk hát a Borghesi kertbe 
sétálni, hogy a várakozási időt kellemesebbé 
tegyük. Itt persze kitűnően éreztük magunkat. 
Sokáig elidőztünk tehát, ugy, hogy jó előre
haladt már az idő, mikor bementünk a vá
rosba, hogy még egy-két emléktárgyat vásá
roljunk, mielőtt elhagynánk Rómát. 

t~. Én- is vettem két kOnyvet azzal a szán
dék kai, hogy _ majd_ otthon. olvasgatom ,fo jgy -j, ntftf>im,yőm éh-mult , a iQaywni min i 

nem -marad más halra, mini a más tulajdo
nát képező parapli alatt gyalog neki indulni 
és megkerülni az Adriai tengert, ami igen 
szép mulatság. .A cipőmre néztem. Még jó 
talpa volt Gondoltam — kibírja majd 
utat Hogy .én kibirom-e? az eszembe 

Berci, igen büszkék valánk. . .. 
• . .- ;- ' . -' .;• v f V Tv;: ':'/'>' • 

Délután természetesen folytattak a mű
emlékek tanulmányozását Mintha semmi sem 
tOrtént volna. X 

Rómának mindenesetre egyik híressége 
a Valican és ennek gyűjteményei. 

A sixtusi kápolna vezeti be ezeknek 
sorát. I t t amint tudja, Miche! Angelo freskói 
dominálnak. Ezeknek szépségét megbámulni 
lehet, de elmondani — üem. 

Folyt kor. 

JUtOtt . n • . • - - . - .~ . 
Már indulni kezdtem kifelé, hogy meg

kezdem a nagy utat, mikor magyar szót 
> hallottam. Ez megállított Tisztán értettem: 

WEBER TESTVÉREK 

Í vil lany-eröre béren- J&\ 
dezett mészáros- és | 
:: hen tes -á ra üzlete :: I ~ i 

S Z O M B A T H E L Y , belsikator 
* Lakit: HM-itca 3-lk síim. 

Ajánljuk naponta frissen vágott 

marha-, borja- és 
sertés hasainkat, 

azonfelül saját gyártmányú k a l b á -
sza inkat , úgymint: pa r i se r , sa-
v a l a d é , . . t r a n k i u r t e r , _ t o r m á s 
virs l i , k r a k a u e r , s o n k a k a l b á s z , 
k r i n o l i n , d e b r e c e n i angsbnrg i 
e x t r a k a l b á s x , s z a l á m i és s s á r a z -
k a l b á s z , hnsos k a l b á s z nyersen 
füstölve, n y e l v é s t é r t é t - é t m á j 
b á j t o k . Naponta frissen kaphatók 
mindennemű f i t t é i t k o s o k nyer
sen é s tOtten, t l t l t f t frisses 

1 Aslollen. ~' ~z 

Zalr kicsinyben és nagyban. 
•«|Ml4lléMllt ifT h .ryb.i, mit 
iwaloí M a r t j a i é i • • l l a t t gyorua « « l » « l t i l 

Kiváté n w > i l i l H I : 
-Webar testvérek 

Naponta postai ssétktldét 
3E 
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Kifogástalan munka.. 

^ O l c s ó á r a k i g 

Felvételek csütörtökön, szombaton 

és vasárnap- borult időben is 

— m űvészies kivitelen készülnek. 

B E L T Z G Y Ö R G Y , f é n y k é p é s z , 
0 

« |> M ű t e r e i n : C e l l d ö m ö l k , 

Ferenc József-u«, (Posta közelében). 
Gyermek felvitelekben különleges
ségek. :: Nagyítások elfogadtatnak. 

Beszélőgépek 
é s h a n g l e m e z e k b ő l 

n a g y r a k t á r 

Dinkgreve Nándor 
könyv- és papirkereskedésében. 

Eredeti felvételek elsőrendű művésznők, művészek 

J T ö b b e z e r l e m e z -

Lemezáregyzék kivánatra ingyen és bérmentve küldetik. 
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Vasúti bál Február l - m lesz a vasu
tasok bálja. A rendezőség mindent elkövet, 
hogy a bál féuyesen sikerüljön. Mint halljuk, 
sokan panaszkodnak, hogy nem kaptak meg
hívd, tehát akik a meghívóra számol tartot
tak, szívesen látja a rendezőség meghívó nél
kül is. 

Ú j o n c o z á s . Vasvármegye alispánja az 
i'léi \<}<>W"ZÁV tervezetei jóváhagyás—vágni 1 

leién kívüli nőt, orvost vitettek, kinek nagy 
nehezen mégis sikerült őt magához téríteni. 
A hűséges eb saját teste melegével védte 
meg asszonyai a megfagyás)ól. 

Mi- i - t? , , „Papa megengedte Hisz' r i l i i l 
Jakobi-féle Antinicotiu ciparettahuvel yek 

fadobozban. 

folterjesztette a honvédelmi minisztériumba-
E szerínl á sárvári járásban március 8—12. 
lesz a sorozás. — ' C e l l d ö m ö l k : március 
2—ti. Felsőőr: márc 14—20. Vasvár: maré. 
•->•.?—27 Némeljvár: márc. 29— április 2. 
Szentgotthárd: április 14—17. Körmend ápri
lis 19=22. Muraszombat: ápr. 24—29. Szom
bathely: márc. 14—Ifi. Szombathelyi járás: 
márc. 19—24. Kőszeg városa: márc. 20—27. 
Kőszegi járás: márc. 28., április 2. Az égést, 
vármegye területén az I — I I I . korosztályig az 
állitásru kötelesek száma 10.550. 

NYJLTTÉR. 
(E n.v.itkír] kttiW'Urkért a M£*Tkeszt<Wg felelősséget 

—-v nem Vítttat.i 

Nyilatkozat. 

A »Vasvármegye« f. hó 30-i szá
mában megjelent és reám vonatkozó 
közleményből kifolyólag az alábbi ki
jelentést teszem : 

A Kemenesaljái Közgazdasági Hi
telbank engem el nem bocsátott, h;i-
nem ottani á l lásomtól sajál kár i . ln iomre I 

Zene-estély. A celldömölki - ág. h. ev. 
nőegylet és férfi-dalkör f. évi febr. hó 28-án 
este a Korona-szálloda i agytermében, tánc
mulatsággal egybekötött jótekonycélo zene-
estelyt rendez s a tiszta jövödelem egyhar-
madrészél az ajkai bányaszerencsétlenség ál
dozatainak hátrahagyottai javára fordítja. A 
műsor meg véglegesen meg nem állapíttatván, 
azt lapunk jövő számában fogjuk közölni. 

Petőfi és a bécsi m a g y a r o k örven
dezve tapasztaljuk, hogy a legnagyobb költő 
kultusza betölti a sziveket Szokatlan nagy j 
számban rendeznek mostanában Petóli mati
nékat előljár Petőfi műveinek népszerűsíté
sében a Petőfi Társaság tiszteletbeli tagja, 
Jászai Mari. Ujabban, mint értesülünk a bécsi 
magyar egyesület elnöke zápori Regenhaflűt 
Ferenc, továbbá ennek a körnek lelkes t i t 
kára Riszner Kázmér udvari titkár tették 
magukévá a Petőfi Társaság által létesítendő 
Petőfi Ház flgyét. A két lelkes magyal- föl
hívására mozgalom indult meg. hogy a bécsi 
magyarság a Petőfi Ház létesítésének céljaira 
minél szélesebb körű akcióba kezdjen. Meg 
akarja a becsi magyarság mutatni, hogy bár 
élethivatása idegenbe vonja, szivében első 
helyet foglnl az a magyar lantos, aki a haza
szeretetnek Tirtuusza volt. Teljes elismerés
sel kisérjük a mozgalmat indító bécsi magyar 
urak fáradozását s igaz szívvel kívánjuk, hogy 

TTtöTOTmúzeumának szépségében jelentékeny 
"anyagi erővel siessenek testvéreink. 

J á rvány Jánosházán, Csöngén, Nagy-
köcsköti és" Izsákfán a héten több megbete
gedés történt difleritiszben és vörhenybvn. 

R a b l Ó - t á m a d á S . Hajmeresztő esel tör
tént f. hó 29-én reggelre Alsógörzsöny köz
ségben, amelynek áldozata majdnem a kör
jegyző felesége, Nemes Istvánné lett A jegyző 
neje L i . éjféli 12 óra felé a sertéseit hal
lotta zajongani s anélkül, hogy a házban 
valakit felébresztett volna, '— 'felkelt, 
ólakhoz'nient.' Mikofoda ' é t t , ' egy 
talált ott zsákkal a kezében, aki amikor a 
jegyzőnél észrevette, nyomban előugrott, az 
asszonyt főbe'ütötte. Később a házi macska 
sírására felébredt a gazda is, ki feleségéhez 
szólt, de mert választ nem kapott felkelt 

kor ijedt meg, hogy a felesége ágya üres 
Nyomban keresni kezdte nejét, a házbeliekkel 
és szomszédaival együtt, de nem találták 
meg. Reggel 6 órakor találta meg az egyik 
cseléd, a kazal mögött hol a házi eb a ' 
mellén feküdt. Azonnal bevitték az eszméd < 

menteit fel. Ezt a lényt kezeim között 
levő okmánnyal tudom igazolni, sőt 
azt is, hogy felmentésem óta újból al
kalmazni kívánt. Egyebekre nézve pe
dig teljes, elégtételt fogok nyerni, mely
ről a t. közönség rövidesen, esetleg a 
Vaavárinegye mai számából is tudomást 
szerezhet 

Celldömöniölk, 1909. jan 31. 

Fischer Géza. 

lm * g r 

F i g y e l e m ' Csak is „ J A C O B I " j e U é s s e l valódi . 
M i n d e n fadoboz egy é r d é k é é büvészkár -

t y á t t a r t a l m a i . 

| [ S z ő l ő a l t v á n y , 

KIADÓ ÜZLETHELYISE . Celldö- 1 

mölkön IÜJ telep), Rákóczi-utca 153- ' 
s í alatt egy fiiszerkereskedésnek al- j 
kalmas ÜZLETHELYISÉG azonnal ki- j 
adó. Bővebbet E • 11 József máv j 

1 
kalauznál. 

amerikai és hazai vessző-
:: eladási hirdetmény. :: 
..% — ~ ~ — 

A nagyméltóságú Foldmivelétiigyi ninisztpri'im 
60900:1396 •lámu nokványrendelett, izerint vá
logatott, alsó .aaztalya aiau- é t gyökeres 
RIPARIA-PORTALIS, RUPESTRIS-MONTICOLA él 
TTfH lOLOBTI amerikai vadveasző, valammt 
agraaüv alauvokra •a ta i l l ta t t fenti rendeletnek 
M t á t a Wtintetben megfelelő, a legkiválóbb bor 

és S S — l | l faja 

9r*kert* fis- és zöldoltványok. 
öt trés TMSMI *<*-
•jMágtii n *>ladá*ra, 

MŐLŐTELEP 

Egy-két fin tanoncul azon
nal felvétetik Béres Sán-
:: dor cipész üzletében :: 

C z e i l d ö m ö l k . 

K e r ü l e t i képv i s e lő t 
keres egy elsőrangú, minden biz
tosítási ágazatot művelő biztosítási 

intézet 

C e l l d ö m ö l k r é s z é r e . 

j Csak megbízható, fizetőképes egyé
nek vagyJcégek- ajánlata lesz te
kintetbe véve. — írásbeli ajánlatok 
a Vasmegyei Napló politikai napilap 

kiadóhivatalának küldendők, :: 
Szombathelyre. 

ajánlja kitűnő zongoráit: 
Kívánatra jutányos áros ölesönó'., 
IaTit és h a n g o l z o n g o r á i 

é s p l a n i c o t . 
P á p a , P o t é r . 

H i r d e t é s e k e t 
felvesz a kiadóhivatal 
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SZŰCS SÁNDOR 
= FIA = 

bihardiószegi szolooltvary 
:: termelo-czeg tíóktolcpe 

CZELLDOMOLK, (Vasucgye). 

M ó r G y u l a mülcerlész. 

• ^ é p í t é s i i r o d a . 
Tisztelettel van szerencsénk a n é. építtető közönség becses 

tudomására hozni, hogy 

Celldömölkön, Sági-utca 99. szám alatt. ~** 
(MERKL-FÉLE HAZ) 

é j D i t é s i i r e d á t é s V á l l a l a t o t Bárkim* t i f j ta és Emnenlvf Tfl Idi 

szfllöoltvány- es vessző árjegyzékét, 
mely minden szőlőbirtokosra nézve 
sok hasznos tudnivalót tartalma*.' 
Az oltványok Czelldümülkün sze
mélyesen is megtekinthetők. Áraim 
olcsók és anyagom kifogástalan. 

Megkeresések a fióktelep 
vezetőjéhez intéjcndflk 

Vtelep 

A hSlgyközdnség figyelmébe! 
Női gyermekkalapok, kész kézimunkák, 
etekhez szükséges anyagok. Női bliisok 
é t aljakI Kalapok átalakítása elfoimdiauk 

Újhegyi Mihálynénál 
P Á P A , KasMth U j í k - a t c a 68. ix . 

létesítettünk. ' . 
Elvállaljak ugy helyben, mint vidéken, bármily méretű modern 

lak- és bérházak, gazdasági épületek stb. tervezését költségve
tések készítését, valamint ezek természetben való kivitelét; továbbá 
átalakítások, tatarozásoknak a leggondosabban való elkészítését, me
lyeknek pontos és szakszerű kiviteléért, ezen a téren hosszas 
időn it szerzett tapasztalataink kezeskednek. 

Amiilón legfőbb törekvésflnk-edt wányoMiogjh a- legkónyesbe-
igényeknek is megfelelhessünk, — magunkat a nagybecsű építtető 
közönség szíves pártfogásába ajánlva, máradtunk ' 

kiváló tisztelettel 
I 

H o r v á t h T e s t v é r e k 
k ó m . • e l t é r e k , é p í t é s i v á l l a l k o z ó k . 

- - v i L O J i > K5£itS%J l u m i k á l t t t v k r a , e p i l U e z e « e k r e 

k ö m i v e s T i i e s t e r & é i i i U í s i - v á l l a l k o z ó msm F « - i » i i á i r o ^ t . u « k u « i , t e r v e z . « e u i * e ' 
TV" l í ö l l s c f f i - e t é w s e l i i i v e s e n » z o l ) [ á -

X P á p a * iáUiil-MMtCB £ & . ME> 1 0 * • • é p i t t t t a k s s s a t é ? p á r t f o g á s á t k é a l 

it D I N K G R E V E N Á N D O R 
k ö n y v n y o m d á j a é s p a p i r k e r e s k e d é s e 

C E L L D Ö M Ö L K ( K o s s u t h - u t c a . ) 

u |o fo |u (u | o tü |o I040 |u |u |u |o |o |o |o |u lo 

Könyvek, lapok, hivatalos 
nyomtatványok, számlák, fal
ragaszok, üzleti levélpapírok, 
borítékok, névjegyek, lako-

vatos kiállításban, jutányos 
áron, pontosan készíttetnek 

den egyéb nyomtatványok a 
legjzlésesebb „ kivitelbsnJ 

o |o |u |o |o |o ^ ( o |u |o (öfo \ű 40 |o |o jo 

Takarékptári zárszámadások, 
üzieti fő- es segédkönyvek, 
gyászjelentések, folyóiratok, 
szövetkezeti nyomtatványok, 

i U 

•yomatott Uink|rere Nándor könyvnyomdájában Celldömölkön. 


